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Attention danger / Atención: Peligro / Atenção perigo / Attenzione pericolo / Προσοχή κίνδυνος / 
Uwaga niebezpieczeństwo / Внимание! Опасно! / Увага! Небезпечно! / Atenţie, pericol / Caution danger 
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Utilisation eau chaude-eau froide Utilización agua caliente-agua fría 

 Using hot and cold water 

Utilização água  quente-água fría  

Uso acqua calda-acqua fredda   Χρήση ζεστού-κρύου νερού  Użytkowanie zimnej  wody-gorącej wody

Использование горячей 
воды - холодной воды   

 Utilizare apă caldă-apă receUK Використання гарячої  
води - холодної води 
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Avec l’inverseur  Usando el desviador Usando um redirecionador

Utilizzare un deviatore Χρήση εκτροπέα Używanie przełącznika kierunku 

 С использованием  отводного
 устройства

З використанням 
відвідного пристрою

 Utilizare cu divertor 

 Using diverter 
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Changement de cartouche                  Cambio de cartucho                   Mudança de cartucho 

Wymiana  wkładu 
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Schimbare cartuș   Replacing the cartridge
Cambio cartuccia                                     Αλλαγή φυσιγγίου E
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 Changement de xibles                         Cam xibles                     Mudança de   

 Cam essibili                                            Αλλαγή  λάστιχων                          Wymiana wężyków 
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Заміна гнучкого
шланга для змішувача 

 Schimbare furtune
e 

Replacing the hoses
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*  Garantie 5 ans / 5 años de garantía / Garantia de 5 anos /  Garanzia 
5 Anni / Εγγύηση 5 ετών / Gwarancja 5-letnia / Гарантия 5 года / 
 Гарантія 5 років / Garanţie 5 ani / 5-years guarantee 
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